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DOMSTOLEN

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 7 augusti 2018 (begiran om forhandsavgorande fran
Juzgado de Primera Instancia n°® 38 de Barcelona och Tribunal Supremo - Spanien) — Banco
Santander, SA mot Mahamadou Demba, Mercedes Godoy Bonet (C-96/16), Rafael Ramén Escobedo
Cortés mot Banco de Sabadell SA (C-94/17)

(Forenade méilen C-96/16 och C-94/17) (")

(Begdran om forhandsavgorande — Direktiv 93/13/EEG — Oskiiliga villkor — Tillimpningsomrdde —
Overlitelse av fordran — Laneavtal som ingdtts med en konsument — Kriterier for att bedéma huruvida
ett villkor i detta avtal, i vilket rintesatsen for dréjsmdlsrintan faststillts, dr oskdligt — Féljder av
oskiligheten)

(2018/C 352/02)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstolar

Juzgado de Primera Instancia n® 38 de Barcelona och Tribunal Supremo

Parter i méilen vid de nationella domstolarna

Karande respektive klagande: Banco Santander, SA (C-96/16), Rafael Ramén Escobedo Cortés (C-94/17)

Svarande respektive motpart: Mahamadou Demba, Mercedes Godoy Bonet (C-96/16), Banco de Sabadell SA (C-94/17)

Domslut

1) Raddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskdliga villkor i konsumentavtal ska tolkas sd att det inte ar tillampligt pd en

ndringsidkares praxis som innebdr att denne overldter eller forvarvar en fordran mot en konsument utan att mojligheten av en sddan
overldtelse behandlas i laneavtalet med konsumenten, utan att konsumenten i forvig informerats om eller samtyckt till Gverldtelsen
och utan att konsumenten getts majlighet att infria och ddrmed utslicka sin skuld genom att till forvarvaren betala det belopp som
denne betalat vid overldtelsen jamte tillimpliga avgifter, rantor och kostnader. Detta direktiv dr inte heller tillimpligt pd sidana
nationella bestammelser som artikel 1535 i Codigo Civil (civillagen) och artiklarna 17 och 540 i Ley 1/2000 de Enjuiciamiento
Civil (lag 1/2000 om civilprocessen) av den 7 januari 2000, som behandlar en sidan mdjlighet att infria sin skuld och reglerar
forvarvarens intride i overlatarens stélle i pagdende forfaranden.

2) Direktiv 93/13 ska tolkas sd att det inte utgor hinder for en nationell rattspraxis, sdsom den praxis fran Tribunal Supremo (Hogsta

domstolen, Spanien) som dr aktuell i de nationella malen, enligt vilken ett villkor som inte varit foremadl for forhandling — i vilket
rantesatsen for drgjsmalsrantan faststallts — i ett laneavtal som ingdtts med en konsument dr oskaligt, pd grund av att det innebar att
den konsument som dr i drijsmal med sin betalning aldggs att betala ett oproportionerligt higt ersdttningsbelopp, nar denna
rintesats med mer dn tvd procentenheter Gverstiger den ldnerdnta som faststallts i avtalet.
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3) Direktiv 93/13 ska tolkas sd, att det inte utgor hinder for en nationell rattspraxis, sdsom den praxis frin Tribunal Supremo (Hogsta
domstolen, Spanien) som dar aktuell i de nationella mdlen, enligt vilken féliden av att ett villkor som inte varit foremdl for
forhandling — i vilket rintesatsen for drojsmdlsrintan faststillts — i ett laneavtal som ingdtts med en konsument dr oskdligt, dr att
drojsmdlsrinta helt upphor att 1opa och att endast den ldnerinta som anges i detta avtal ska fortsitta att lopa.

(") EUT C 145, 25.4.2016.
EUT C 151, 15.5.2017.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 7 augusti 2018 (begiran om férhandsavgorande frin
Tribunal Superior de Justicia de Castilla y Leén — Spanien) — Jorge Luis Colino Sigiienza mot
Ayuntamiento de Valladolid m.fl.

(Mal C-472/16) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2001/23/EG — Tillimpningsomride — Artikel 1.1 —
Overging av foretag — Skydd for arbetstagares riittigheter — Upphandling av tjinster som avser driften
av en kommunal musikskola — Det foretag som forst tilldelades kontraktet upphérde med sin verksamhet
innan skoldrets slut och en ny tjinsteleverantor utsdgs i borjan av foljande lisdr — Artikel 4.1 — Forbud

mot uppsdgning pd grund av overging — Undantag — Uppsiigning av ekonomiska, tekniska eller
organisatoriska skdl som innefattar forindringar i arbetsstyrkan — Europeiska unionens stadga om de

grundliggande rittigheterna — Artikel 47)

(2018/C 352/03)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Castilla y Ledn

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Jorge Luis Colino Sigiienza

Motparter: Ayuntamiento de Valladolid, In-Pulso Musical SC, Miguel del Real Llorente, Administrador Concursal de Miisicos
y Escuela SL, Musicos y Escuela SL, Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

Domslut

1) Artikel 1.1 i rddets direktiv 2001/23/EG av den 12 mars 2001 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om skydd for
arbetstagares rittigheter vid overldtelse av foretag, verksambheter eller delar av foretag eller verksamheter ska tolkas sd, att direktivets
tillimpningsomrdde omfattar en sadan situation, som den i det nationella mdlet, i vilken den som tilldelats ett kontrakt att driva en
kommunal musikskola, vilken kommunen hade tillhandahallit alla materiella resurser som krévdes for att driva denna verksambhet,
upphor med denna verksamhet tvd manader fore ldsdrets slut och darvid siger upp personalen och lamnar tillbaka dessa materiella
resurser till kommunen, som gor en ny upphandling som endast avser foljande ldsdr och tillhandahdller den nya tjdnsteleverantéren
samma materiella resurser.

2) Artikel 4.1 i direktiv 2001/23 ska tolkas sd, att en uppsigning av arbetstagarna under sidana omstindigheter som de i det
nationella malet — dar den tjansteleverantor som tilldelats kontraktet att driva en kommunal musikskola upphér med verksamheten
tvd mdnader fore det pagdende lasdrets slut och darvid siger upp personalen och dir den nya tjdnsteleverantiren dterupptar
verksamheten i borjan av ndsta lisir — ska anses ha gjorts av “ekonomiska, tekniska eller organisatoriska skal, och som innefattar
forandringar i arbetsstyrkan”, i den mening som avses i denna bestammelse. Detta giller under forutsdttning att de omstandigheter
som ledde till att hela personalstyrkan sades upp eller det forhdllandet att det tog sd lang tid att utse en ny tjdnsteleverantor inte
utgjorde en del i en medveten atgard for att frinta dessa arbetstagare de rittigheter de har enligt direktiv 2001/23, vilket det
ankommer pd den hanskjutande domstolen att avgora.

(") EUT C 441, 28.11.2016



